Compie cent’anni la casa editrice Olschki: per celebrare I'evento si apre domani un convegno a Firenze

La libreria dell’ antiquario

L primo marzo del 1886
Leo Samuel Olschki, ebreo
nato nella Prussia orienta-
le da una famiglia di tipo-
grafichestampavalibrital-
mudici, iscriveva alla Camera di
Commercio di Verona la libreria
antiquaria da lui appena aperta
nella citta veneta. Era stato tra i
primiaintuire che lapassione per
il collezionismo, forte come non
mai, in quella «fin de siécle», non
avrebbe trascurato i libri antichi;
e che tra i migliori acquirenti
avrebbero come al solito figurato
leistituzioni culturali e i numero-
si magnati d’Oltreoceano, sem-
pre piu ansiosi di comprarsi a
suondidollari, inmancanzadella
propria, le storie altrui. Tanto &
vero che addirittura qualche
mese prima dell’apertura ufficia-
le della libreria, offriva gia all’
Universita di Harvard uno stock
di seicento volumi danteschi al
prezzo di «dollari mille».
Insomma, fece fortuna in bre-
vissimo tempo. E comincid a
stampare dei cataloghi di de
rigore filologico e notevolebellez-
za grafica, prima manifestazione
diun’attivita editoriale di cui que-
st’annosi celebra, appunto, il cen-
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tenario. Domani e dopodomani,
la vita della casa editrice Olschki
sara oggetto a Firenze di un con-
vegno («Un Secolo per il Libro»,
con interventi, fra gli altri, di Vit-
tore Branca, Luigi Firpo, Euge-
nio Garin), nel corso del quale
sara presentato il volume OI-
schki. Un secolo di editoria: due
grossi tomi (nesono autoririspet-
tivamente Cristina Tagliaferri e
Stefano De Rosa) che ricostrui-
scono con dovizia di dettagli e te-
stimonianze la vicenda storica
tantodellalibreriache dell’editri-

ce.

1l profilo che se ne ricava & deci-
samente quello di un piccolo edi-
tore, rivolto a un pubblico talmen-
te ristretto da far pensare a una
produzione quasi esclusivamente

. «a futura memoria». Perché, dun-

que, tanto fervore di iniziative in
occasionedel centenario? Il fattoe
che Leo Samuel, grandissimo an-
tiquario e innamorato cultore del-
I'oggetto-libro, trasmise fin dall’
iniz:o alla sua attivita editoriale
un’impronta di erudizione e di
«alta cultura» rimasta poi pres-
soché inalterata.

Trasferitasi a Firenze nel 1896,
la casa editrice si qualificd subito

dando vita a periodici altamente
specializzati quali Il Giornale
Dantescoe La Bibliofilia, e svilup-
gando contemporaneamente una

tta rete di relazioni con i maggio-
ri accademici di «scienze umane»
del tempo: accademici che ovvia-
mente erano allora per larga parte
esponenti della scuola storico-po-
sitivista, con relativo rilievo
per indagini bi cﬁe e filologi-
che il piu possibile minuziose; e
con una precisa disposizione a di-
segnare una nozione di cultura
fortemente «endogamica», atten-
taaconservare e restituire adinte-
grum i «tesori» del passato, pilt
che a interpretarli e immetterli,
miarl «faziosamente», nel circo-
lo delle idee contemporanee.

A tale carattere O rimase
gelosamente affezionato, e su di
esso plasmd non solo i periodici

romossi direttamente da lui
?come ad esempio I’ Archivium Ro-
manicum, importante rivista di fi-
lologia romanza fondata nel 1917
sotto la direzione di Giulio Berto-
ni) o dal figlio Aldo (Belfagor nel
1946, Lettere Italiane nel 1949),
ma anche le pubblicazioni in volu-
me chesi angvano sempre pitl in-
fittendo, e che ospitavano, accanto

a ponderosi studi di varia uma-
nita, edizioni di testi antichi, spes-
so rari o sconosciuti, ri ti nel
prediletto serbatoio della lettera-
tura umanistica e rinascimentale.

L’unica concessione alla moda,
forse, ful'aver affidatola prefazio-
ne di una monumentale Divina
Commedia, pubblicata nel 1911
per celebrare il cinquantenario
dell'unita d’Italia, a Gabriele D’
Annunzio, il quale per molti moti-
vi poteva essere raccomandato,
manoncertoperloscrupoloscien-
tifico; einfattila prefazione fuade-
guatamente vituperata dai danti-
sti insigni, tanto piti che il Vate vi
sosteneva la necessita di accostar-
si direttamente alla poesia di Dan-
te, infischiandosi di chiose, com-
menti, interpretazioni...

Leo Samuel si vantava di fare I’
editore con le briciole di cid che gli
rendeva l'attivita di libraio anti-
quario: la casa editrice, inaltri ter-
mini, era un bell'oggetto, un
hobby certo costoso, ma comun-

e [argamente consentito dalle

di famiglia; e proprio in
virti1 di questa origine, la Olschki
poté da subito disdegnare I'usuale
circuito commerciale. Caso piu
unicocheraro—ebasterebbe que-

sto a render plausibile la celebra-
zione—incentoanni di attivita ha
pubblicato esclusivamente libri
destinati per loro natura a biblio-
teche, universita, istituti culturali
di tutto il mondo. L'iniziale rap-
porto privilegiato con gli Stati
Uniti si & rafforzato e ha coinvolto
a mano a mano molti altri paesi,
tanto che attualmente il quaranta
per cento della produzione & ven-
duto all’estero.

Quandole leggi razziali vietaro-
no agli ebrei di essere titolari di
imprese industriali, la casa editri-
ce si ribattezzd «Bibliopolis» e si
diede come mottola frase «Litteris
Servabitur Orbis» («Il mondo
sara salvato dalle Lettere»). Era
un mmom%eper conservare nel
marchio(quel «cuore crociatoedi-
viso», come lo chiamé D’Annun-
zio) le iniziali di Leo Samuel Ol-
schki; ma in fondo il motto espri-
mevaameraviglialagenerosaillu-
sione sull'esistenza (Ee una cultura
consolatoriaeal disopradelle par-
ti, una cultura capace di renz:e
operante la pregnanza di «conser-
vazione» e «salvezza» implicita
nel verbo latino. Non sono ti
cent’anni a farla svanire, quell’il
lusione. Che altro dire? Auguri.



